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Utensili necessari per I'Installazione

1 Cacciavite a stella 7 Alesatore 13 Multimetro 65 Nem (6,6 kgf.m)
2 Livella 8 Taglierina 14 Chiave dinamometrica 100 Nem (10,2 kgf.m)
3 Trapano elettrico, punte per fori (670 mm) 9 Rilevatore fughe gas 18 Nem (1,8 kgf.m) 15 Pompa del vuoto
4 Chiave esagonale (4 mm) 10 Metro a nastro 42 Nem (4,3 kgf.m) 16 Gruppo manometri
5 Chiave inglese 11 Termometro 55 Nem (5.6 kgt.m)
6 Tagliatubi 12 Megaohmetro

(__MISURE DI SICUREZZA )

® Prima dell'installazione leggere le seguenti “MISURE DI SICUREZZA".

® Le opera elettriche vanno installate da un elettricista qualificato. Assicurarsi di utilizzare la corretta potenza nominale della presa elettrica e del circuito di rete per
il modello da installare.

*E osservare le
seguente. U’ i

/\ AVVERTENZA
/\ ATTENZIONE

Le azioni da seguire sono classificate dai seguenti simboli:

S
o e

® Effettuare una prova di funzionamento per controllare possibili anomalie di installazione. Spiegare quindi all'utilizzatore I'uso €|
nelle istruzioni. Ricordare al cliente di conservare le istruzioni per I'uso per riferimenti futuri.

Non installare I'unita esterna in prossimita del corrimano della veranda. Se si installa il condizionatore sulla veranda di palazzi alti,
esterna, saltare il corrimano e causare incidenti

Non usare un cavo non specificato, modificato, i connessione o una prolunga del cavo di alimentazione. Non utiizzare 1a presal
Contatto o isolamento insufficiente o sovracorrente provocheranno una scossa elettrica o un incendio.

quiindicate in gt q
delle i

contenuti importanti sono relativi alla sicurezza. Il significato di ciascuna indicazione utilizzata & la
errata dovuta all t puod pi

lesioni o danni, ed il grado di pericolosita & classificato dalle seguenti indicazioni.

Questa indicazione implica possibilita di morte o ferite gravi.

Questo indicazione implica la possibilita di ferite o di danni solo a cose.

Questo simbolo con sfondo bianco definisce un VIETATO.

Questo simbolo con sfondo nero definisce azioni da effettuare.

la manutenzione come specificato

~

Tbambini potrebbero safre SulTunita

Singola per alirl apparecchi eletiric.

Non legare il cavo di alimentazione in un fascio. Si puo verificare 'aumento anomalo della temperatura sul cavo di alimentazione.

Non inserire dita o altri oggett nellunita, Ielevata velocita della ventola di rotazione pud provocare lesion. @

Non sedersi o camminare sullunita, si pud cadere in modo accidentale. @

Tenere la busta di plastica (materiale di confezionamento) lontano dalla portata di bambini piccoli, potrebbe rimanere attaccata al naso e alla bocca impedendo la

Quando si installa o ST sposta in allro luogo 1l condizionatore d'aria, non lasciar che alire sostanze diverse dal refrigerante speciicalp, ad es. aria ecc., S| Mescolino nel
ciclo di refrigerazione (tubazioni). Mescolare aria o altre sostanze provochera un'elevata pressione anomala nel ciclo di refrigerazione con conseguente esplosione,
lesioni, ecc

Non aggiungere o sostituire refrigerante diverso da quello specificato. Potrebbe danneggiare il prodotto, causare scoppi, lesioni, ec

® Per il modello R410A, usare tubi, dado di svasatura e attrezzi specifici per il refrigerante R410A. Luso di tubi, dado di svasatura

un aumento anomalo della pressione nel ciclo di refrigerazione (tubazione) e provocare possibili esplosioni ¢ lesioni alle persong.
® Lo spessore dei tubi di rame utiizzati con R410A deve essere superiore a 0,8 mm. Non utilizzare mai tub di spessore inferiore g 0,8 mm.
o E che la quantita di olio residuo sia inferiore a 40 mg/10 m,

atirezzi esistenti (R22) puo causare

al rivendit

ffidare [' Sel ffett
scosse elettriche o incendi.

ita dall'utente in modo sbagl|

personale o pud perdite dacqua,

Eseguire l'installazione scrupolosamente in base alle presenti istruzioni. Se un'installazione ¢ difettosa, si possono causare perdite d'acqua, scosse elettriche o incendi.

Per linstallazione, utiizzare le parti accessorie e le partifornite. Altrimenti, si possono provocare la caduta dell'apparecchio, le perditeldi acqua, incendi o scosse elettriche.

Installare in un posto resistente e stabile, i grado di sostenere il peso dellapparecchio. Se Ia parete non & sufficientemente sollda o Installazione non & stata fatta
[} pub cadere e provocare ferite.
Per le opere elettriche, attenersi alle normative di sicurezza elettrica nazionali ed alle presenti istruzioni dinstallazione. Devono|essere utilizzati un circuito elettrico
indipendente ed una presa elettrica singola. Qualora la capacita del circuito elettrico non fosse sufficiente o si riscontrassero dffetti nelle opere elettriche, possono
verificarsi scosse elettriche o incend
Non uhhzzare)\\cavu di quale cavo di i er 'unita Utilizzare il cavo di dell’
alle istruzioni (6) COLLEGAMENTO DEL CAVO ALL'UNITA INTERNA ed eseguire saldamente il collegamento interno/esterno.
forza esterna possa produrre degli effett sul terminale. Se i o il montaggio non & perfetto, si verifichera un
Ta disposizione el il deve essere corretta in modo che il coperchio della scheda di controllo sia fissato perfetiamente. Se il cope]
fissato pud provocare incendi o scosse elettriche.

disporre di terra; inolire, si consiglia vivamente i dotarlo di un interruttore differenziale (ELC
(RCD). Se lnterruttore non & presente, si possono verificare scosse elettriche o fiamme in caso di guasti al’; o allisola
Durante Installazione, montare le ubalure del refrigerante correftamente prima di mettere in funzione il compressore. La messg
aver instalato le tubature del refrigerante e le valvole in posizione aperta provochera un risucchio d'aria, un'elevata pressione anf

esplosione, lesioni, ecc.

Menire si scarica la pompa, arrestare il compressore prima di rimuovere la tubazione di refrigerazione. La imozione delle tubature dl refrigerante mentre 1l compressore
& in funzione e le valvole sono aperte provochera un risucchio d'aria, un'elevata pressione anomala el ciclo di i esplosione, lesioni, ecc.
Stringere le svasalure con una chiave forsiometrica secondo Il metodo speciiicato. Se la svasalura & serrata eccessivamente, dopd un certo periodo i tempo potrebbe
rompersi e causare la perdita di gas refrigerante.
Dopo aver terminato Nnstallazione, confermare che non Vi siano perdite di gas refrigerante. Polrebbe svilupparsi gas 105sico Se |
fiamma.

Inita fare riferimento

Joccare il cavo in modo che nessuna
0 un incendio sulla

rchio del pannello di comando non &

) 0 un disposiivo di corrente residua
ento.

in funzione del compressore senza
mala nel ciclo di refrigerazione con

refrigerante viene a contatto con la

Ventilare nel caso si verifichi una perdita di gas durante il funzionamento. Potrebbe svilupparsi gas tossico se il refrigerante viene  Fontatto con la fiamma.

uesto deve gatoaterra Non collegare la messa a terra ad un tubo di gas, ad un condotto delf'acqua, alla messa a terra dellasta
parafulmini né alla linea telefonica. Una messa a terra imperfetta pud causare scosse elettriche in caso di guasti s o llisolamento.

/\ ATTENZIONE

Non installare (apparecchio in un luogo dove ci sono perdite di gas infiammabile. Nel caso In cui fughe di gas si accumulino i
verificare incend

Non scaricare l refrigerante durante Iinstallazione o la reinstallazione del {ubi e durante Ia fiparazione delle parti refrigeranti. Fare
causare

torno allapparecchio, si potrebbero

flenzione al iquido refrigerante, pud

Non installare questo apparecchio in un locale lavanderia o altr luoghi dove possa gocciolare acqua dal soffto, ecc:

Non toccare ['aletta in alluminio affilata, pari afflate possono causare delle lesion @

Collegare i tubi di drenaggio come descritto nelle istruzioni. Se il drenaggio non & perfetto 'acqua esce nella stanza e rovina Iarredgmento.

eelojoole [eleleleeelee e eleeee @ [oolcoololo )

Selezionare una posizione di installazione che consenta una facile manutenzione.

C per Tl
Usare 3 cavi di alimentazione x 1,5 mm* (1,0~1,5HP) del tipo 60245 IEC 57 o pil pesante.
Collegare il cavo di alimentazione del climatizzatore d'aria alla rete usando uno dei seguent metod.
Lalimentazione deve essere situata in un luogo accessibile affinché 'apparecchio venga scollegato in caso di emergenza.
In alcune nazioni, il collegamento fisso tra questo climatizzatore d'aria e la presa di alimentazione & vietato,
1) Collegamento delfalimentazione elettrica tramite una spina inserita in una presa elettrica.
Usare una spina di alimentazione approvata da 15/16A (1,0~1,5HP) con messa a terra per il collegamento a rete.
2) Collegamento dellalimentazione elettrica tramite interruttore di sicurezza per un collegamento permanente.
Usare una spina di alimentazione approvata da 16A per i collegamento permanente. Deve essere un interruttore bipolare con una distanza d'nterruzione di almeno

3,0 mm.
J

]

Operazion dinstallazione.
Possono essere necessarie due persone per per effettuare I

(_ ACCESSORI IN DOTAZIONE )

N Parte accessoria Quantia | [N Parte accessoria Quantia | [ N° Pdte accessoria Quantita
Tsolamento tubazioni Cavo del telecomando TSolamento el figssibile di scarico
g | || [/ —) 1
Fascelta Vite Raccordo per schrico
[2] [Omm—> 2 [5]| (M4 passato a macchina - 30 mm) 3 1
Telecomando
3 @ 1 Vite
3 [6)| W4 awtiearo- 1amm) <) 3
W Materiali richiesti o o Pezzi che si devono acquistare
® Fare riferimento al catalogo e ad altri materiali tecnici, quindi preparare i materiali richiesti. per lnstallazione (x)
© Kit di tubi indicato [,
CZ-3F5, 7BP S| Manicotto ()
i Manicotto di raccordo tubi (X)

M Altri elementi da preparare (Acquistata a parte) ~ Stucco (Isolante del Tipo

Nome prodotto Osservazioni Gommoso) ()
Tubo rigido in PVC | VP20 (diametro esterno @ 26); inclusi manicotti, gomiti ed altri elementi : Piogero ¥tubo i oo
come richiosto - possbile al muro, facendo
D attenzione a non romperlo.
Adesivo Adesivo per PVC
Nastro viniico (Largo) (¥
Per tubazioni del Polietilene espanso con spessore e oo 09
di almeno 8 mm. 8 effettuato un test del
Per isolamento tubazioni di scarico: Polietilene espanso con spessore di e ol lestdel
almeno 10 mm. drenaggio, rimuovere |
Cavo di | Cavo flessibile di sezione 4 x 1,5 mm?, specifica tipo 245 IEC 57 2‘;{,\?;‘;;}‘:;;;’;?;7,,5
collegamento unita | (HO5RN-F) - di calore.
interna/esterna E=)
Elementi del Bulloni di sospensione (M10) (4) e dadi (12), Rondelle piane (8) (per la Sela (0
bullone di sospensione dell'unita interna)
sospensione -

Fissaggio del telecomando ad una parete

Cavo del telecomando 4
mand

Isolamento dei collegament dei tubi

+ Eseguire lisolamento dopo
aver controllato la presenza di
eventuali perdite di gas e fissare
con del nastro in vinile.

ol b B cavo di alimentazione (X)
==\ Telecomando (3 ~

Per i dettagli fare rferimento a

3. INSTALLAZIONE DELL'UNITA
INTERNA (Installazione del
telecomando)

- Cavo di collegamento ()
Viti [5] ou
vii &

% Nastro vinilico

1/4" Tubazione laterale liquidi ()

Unita interna

® Tubazione laterale gas ()

Unita
esterna

Tubo flessibile di scolo addizionale ()

i consiglia di evitare.
pis i 2 direzioni per gii
intasament. Per una

IMPORTANTE migiore ventiazione &
Iniziare ['installazione dallunita linstallazione di molteplici
inferna. unité estene, rivolgersi

ad un rivenditore
autorizzatolspecialsta

+ Questo disegno & valido i so fin espiiativi
Lapparecchio inferno i realta & diffrentemente posizionato.
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1 SCELTA DEL LUOGO PER
L'INSTALLAZIONE

3 INSTALLAZIONE DELL'UNITA INTERNA (INSTALLAZIONE INCASSATA NEL CONTROSOFFITTO)

/\ ATTENZIONE

Passacavo

Nel caso di muro cavo, assicurarsi di utilizzare
il manicotto per I'assemblaggio tubi per
prevenire danni ai cavi causati da parassiti,

per es. morsi di topi al cavo di y

>

Terminare sigillando il manicotto con del mastice o
del materiale per cianfrinatura.

070 mm foro
passante

1y
lanicotto per il
montaggio dei tubi
Stucco 0 materiale

per cianfrinatura

(Unita: mm)

7

Bullone di
sospensione
M10

=
Superficie del soffto

Fissaggio dei bulloni di sospensione

Azionamento dell’interruttore stato alto (SW2)

Struttura di legno o altro

Unita: mm
( (:\ m:(zgaa\sggl ;rr\:‘o)rm ubicato sul pannello di comando su “HI". L‘"Q“e"caof“:“:‘:;‘:: Passaggio del
- ® Fare riferimento allo diagramma “Collegamento (CON1) cavo verso il retro
del cavo di collegamento unita intemalesterna” Alloggiamento o
i i — inferiore
Profilato a C inferiore ]

Bullone di
Tassello per sospensione M10
sospensione —_—

Bullone sospeso

g
ST Trave del tetto
5F

Superficie del soffitto

® Peraumentare il volume d'aria, aprire la centralina
di comando ed impostare linterruttore FAN (SW2)

evitare pericoli derivanti dai morsi dei topi sul cavo di

Se il muro & vuoto, fare in modo di usare il passacavo per il cavo del telecomando al fine di

Parete

Alloggiamento.
superiore

Viti (5] @z‘

Linguetta inferiore
Cassetta di uscita (JIS C 8336)

Alloggiamento
superiore

Alloggiamento inferiore

Connettore

Connettore

® Prevedere sempre sufficiente spazio in entrata e in uscita per consentire . . | presenti ciagrammi ndicano Fapparecchio assieme ai componenti acquistat
. " P onser @ .
Tener conto dei seguenti contenui nel ceare 0 schema dinstalazione delfinstallazione, spezione ¢ I s dellunta. ) s Installazione nel soffitto (5. QUANDO IL GAVO DEL TELECOWANDO E E5P05T0
B Ubicazione d'installazione dell'unita interna considerazione della possibilta di formazione e caduta di gocce d'acqua.  (QUesto rappresenta un esempio dinstallazione.) Vista frontale : i :
P 9 2 eta superiors (da sopra | soffto) " @ Fissare i dadi e le rondelle sui bulloni di sospensione, quindi sollevare ed agganciare I'apparecchio principale sui | | | 1. Installare la cassetta inferiore del telecomando alla parete con le due viti accessorie (5.
Q Noninstallare unita in aree soggette ad esalazioni di sostanze combustibili quali la cucina, il laboratorio ecc. P P! Bullone di sospensione 790 tasselli di sospensione. 2. Awitare le viti correttamente fino a quando la testa della vite & pit bassa della nervatura e si
0 Il posto deve essere sufficientemente resistente per sostenere l'unita interna senza vibrazioni. A ATTENZIONE Pazalche s devono acquisare i 750 ® Controllare che I'apparecchio sia in piano utilizzando Bullone sospeso (M10) & raggiunta la cassetta inferiore del telecomando, in modo da garantire che non ci siano danni
J Deve essere lontano da sorgenti di calore o vapore. s 2 una livella o tubo di vinile parzialmente riempito d'acqua. (acquistata a parte) al PCB allinterno del telecomando (2.
3 Lpscarco devs sssere ol esecuzone Eviar d poszoare 2 bocoa i s n prossmitad cana B I T U T T 17 ars e tinsiladone 29 Fondella piana ota p Gavo del telecomando (&
i scolo (acqua di scarico domestica). isalonte ot Camera presa d'aria per @ Alloggiamento superiore
O Evitare Iubicazione al disopra di entrate e uscite. gﬁ,\;“ffs",‘""mﬂ“‘g‘;‘,‘:\:d’;ﬂ'Lfm(;’fn‘fe‘,‘:a”;‘fnsapg‘”‘f,‘;(gﬁa”ﬂz",fjss‘g'ﬁ“ﬁ,‘ LT 1< condolto fessibile 0150 (x) :j::e“)‘s‘a'ﬁ a Dade 9(:233::‘:\3 -
0 Non ostruire le prese e le uscite dellaria. per mighorar lisolamento { Bullonedisospensione 790 s inguetta superiore
0 Scegliere la posizione che consenta la diffusione dellaria fredda o calda nellintera stanza. . jhi con un punto di rugiada all'interno del soffitto di almeno 23°C. 321 Vit @ Connettore
O Posizionare I'unita interna almeno 1 m da apparecchi TV e radio, apparecchi senza fi, cavi dantenna @ Cucine od altri luoghi dove viene generata una gran quantita di v it (CON1)
lampade fluorescenti, ed almeno 2 m da telefoni. 3 Camera presa dara per opl Livella {
Telecomando [ Luoghi dove linterno del soffito funge da passaggio di una presa 2 condottofessible ovale (%) Vista da destra Alloggiamento i Alloggiamento inferiore
f ATTENZIONE daria esterna. a _— inferiore del 7% Viti 810,
© Nellinstallazione incassate nel soffitto, scegliere la posizione 5 65199 370 150 65 Installazione del telecomando Alloggiamento superiore telecomando "t Linguetta inferiore’
Installare | cavo del telecomando ad almeno 5 om dai fil eletiial di alni|  AVloggiamento dellunita e la direzione del flusso d'aria che consenta la diffusione 2 ; : ° _ arete Parete
stallare © cavo del telecomando ac aimeno 5 cn dai fii etettrici di & superiore dell'aria fredda o calda nell'intera stanza. g 30 1 1. Togliere I'alloggiamento inferiore del telecomando (3! Giravite " i R f
pparecchi, per evitare il ® Non mettere oggetti che possano ostruire il flusso d'ariaamenodi tm & b vmm) (Inserire un giravite dalla punta piatta o uno strumento similare per Fossurs 3. La direzione delluscita di alimentazione del cavo del telecomando pub essere in alto, a
inferiore sotto la griglia della presa d'aria. s ! 2-3mm allinterno di una delle aperture in fondo al vano e girare per Alloggiamento sinistra 0 a destra.
i g g aprire. Fare riferimento allillustrazione a destra.) inferiore 4. Usare delle pinze per tagliare un incavo sulla cassetta superiore. (Selezionare la posizione
; - 2
B Posizione di m¢ niag gio del telecomando @ rcatonela N ((POSIONE DELL APERTURANEL SOFFTTOE DEIBULLONIDI SOSPENSIONE ) £ || Camerswecaaraper m{ 0 gy | Fare attenzione a non danneggiare lalloggiamento inferiore. } dellusaita i aimentazione desiderata)
U - @ 2. Non togliere il nastro protettivo applicato al pannello del circuito del B te il ) [#allinte dell’ di
figura a desira. |30 mmopia R\ ® Le posizioni elative el apertura nel soffito e dei bulloni di sospensione T o e o) tolacamands. XV"‘ 5 ou 5 Sistemarelcavo delte et i
1 Installare in un luogo lontano dalla luce diretta del sole e senza un'elevata IN sono indicate nella figura sotto. Fare un‘apertura di 960 mm x 480 mm </f 3 P a : - Viti [8] del passaggio verso I'esterno. (Fare riferimento allillustrazione di cui sotto).
it 50 mn{Aloggiamerto a0 X ST e St sl o acacsst dhearian soho Impermeabilizzazione ¥| = 3. Fissare il vano inferiore ad una cassetta di uscita o alla parete. Fare 6. Inserire saldamente il connettore del cavo del telecomando (& sul connettore (CON1) del
3 Installare su una superficie piana per evitare che il telecomando perda la sua "o pii | inferiore del | o pit [\ In aggiunta, portare le tubazioni di scarico, i condot del refrigerante | fiferimento alle istruzioni (A) o (B) di cui sotto, in base alla scelta di installazione dei cavi. pannello di circuito con la cassetta inferiore. (Fare rferimento allilustrazione di cui sotto)
forma Linstalazlone su ne parete con una superfiie Iregolars pub risufare telecomando N ed i cavi di collegamento tra unita interna ed esterna fino alle rispettive [mEy CS-E9™*, CS-E12° 4. Assicurarsi di utilizzare solamente le viti fornite. § . 7. Fissare la cassetta superiore del telecomando alla cassetta inferiore con e alette fornite.
in danni alla struttura delfLCD o in problemi di funzionamento. N posizioni i collsgament. ksl | Camera uscita aria per A 330 5. Non stringere troppo le viti in quanto cio potrebbe risultare in danni allalloggiamento inferiore.
9 Installre n un luogo n ui e faclegssenvare ILCD i unzione. (Uatezza N o Fiosare i bulloni di 76 310 condotto flessibie 0150 (X) Sl
standard dal pavimento & di 1,2 - 1,5 metri.] 30 mm o pil x P del
B el et bi el ref | N sospensione (M10, acquistali a parte) B 180 [’ QUANDO IL CAVO DEL TELECOMANDO E INCASSATO assaggio de Tacche
O Evitare di installare il cavo del telecomando vicino ai tubi del refrigerante 0 ai \ in modo da poter sostenere il peso Cc 235 cavo verso I'alto ©
tubi di drenagglo, altrimentt si verifichera una scossa elettrica o un incendio. dellapparecchio. PREPARAZIONE PER | N 1. Incassare una cassetta di uscita (JIS C 8336) alla parete. La cassetta di uscita pud essere acquistata (CC"O"m‘)“”e
® Consultare il proprio costruttore o L’INSTALLAZIONE DELL’UNITA Vista da sotto e dal retro Parte n. DS3744 (Panasonic Co., Ltd.) della Cassetta di uscita quadrata di medie dimensioni Passaggio ==([" &
v architetto di fiducia per dettagli sulle INTERNA ae” (acquistata a parte) o equivalente. delcavo ] Alloggiamento
finiture delf apertura nel soffito S Tisolants del flessibile d . 2. Fissare la cassetta nferiore del telecomando alla cassetta di uscita con le due viti accessorie (5. Assicurarsi che verso sinistra L SUPBIIOTS o giamento
- — @ Sistemare lisolante del flessibile di scarico 7] Isolamento del flessibile ~ Camera presa aria la cassetta inferiore sia ora piatta sul muro, senza piegamenti. ]
FORARE IL MURO E INSTALLARE UN del condotto della prese ed uscita dellaria | attorno al lessibie di scarico come indicato nell discarico 7 . 3. Passare il cavo del telecomandols sulla cassetta. Aloggiamento J L superiore
Lungh ita del o Fistara Ia camera duscita aria () (10 vi) N - 4. Indirizzare il cavo del telecomando (4! alfinterno della cassetta inferiore, facendolo passare verso [uscita di b Passaggio del cavo verso destra  Aloggiamento
MANICOTTO PER TUBI unghezza consentita del | ¢, e def condotto | e Siondare Ia porzione pretranciata sul pannello usaara\_ i alimentazione sul retro.
condotto ol ey Bglenno \ K 5. Inserie saldamente il conneftore del cavo el telecomando < sul connettore (CONT) del pannellodicireuitoon | 6 Cojiegare funita interna ed l telecomando (1 come indicato nella figura di seguito
Condotto lato 5 mmaxincluso il1ato | g0 ay in un punto 0 altro attrezzo per fare Iapertura. g la cassetta inferiore. (Fare riferimento allillustrazione di cui sotto. 7 Inserite f el cavo del W sul Yella
1. Inserire il manicotto per tubi nel foro. uscita daria presa d'aria  Togliere e due vt sul bordo posteriore el pannello — 6. Fissare la cassetta superiore del telecomando ala cassetta inferiore con le alette fornite. poweiibdaradiiditadivieit i
2. Fissare il raccordo al manicotto. Parete Condotto lato N superiore dellapparecchio e fissare la camera della Verso il ricevitore 8. Fissare il filo verde del cavo del telecomando (4] sul punto a terra indicato.
3. Tagliare il manicotto a circa 15 mm dal muro. presa daria 1 momeno 45" max in un punio presa daria. (x) (8 vit) FPordone prerancita presa aria /\ ATTENZIONE el

Cavo del telecomando [4

Piastra
laterale

Telecomando [3

® Sistemare le tubazioni di scarico in modo da assicurare lo scarico.

scarico

tubazioni di scarico in modo uniforme, & possibile sollevare le tubazioni
stesse all'esterno dell'apparecchio principale come indicato nella
figura sotto.

Isolamento (spessore
10 mm o pit)

Salitage

Nessun isolamento

Pendenza verso il basso
1/50 Min.

o

X sifone

Gomito VP20

 Utilizzare un tubo rigido in PVC generico VP20 acquistato a parte
(diametro esterno ©26) per lo scarico e collegare
unita interna alle tubazioni di scarico con adesivo per PVC per /\ ATTENZIONE
assicurare che non ci siano perdite.

® Le tubazioni di scarico all'interno vanno sempre isolate tramite Rigorosamente, non installare ed
awvolgendo dellisolante acquistato a parte (polietilene espanso con estendere le tubazioni di scarico dallo
spessore di almeno 10 mm). scarico dell'apparecchio principale

® Le tubazioni di scarico devono avere una pendenza verso il basso con andamento orizzontale o verso
(almeno 1/50) e vanno fissate utilizzando attrezzature per la l'alto o sollevato di oltre 20 cm. Cid
sospensione di tubi per evitare la di dossi 0 un jent
nel percorso. 0 un guasto al motore di scarico.

® Nel caso ci fosse un ostacolo che prevenisse I'estensione delle

Pendenza
verso lalto
= oinpiano

Tubo VP20

X

Collegare il gomito VP20 direttamente

v

CONTROLLARE LO SCARICO

Ci

elettrica.

dopo aver I
® Versare circa 600 cc d'acqua nella vaschetta di scarico dell'apparecchio
principale utilizzando un flacone morbido, ecc

® Premere l'interruttore per la prova di funzionamento ubicato sul
pannello di comando nella centralina per avviare il motore di scarico
e controllare se I'acqua scarica normalmente. (Il motore di scarico
si arresta automaticamente dopo aver funzionato per circa cinque
minuti.) (Fare riferimento allo diagramma “Collegamento del cavo di
collegamento unita interna/esterna”.)

nella figura

Awvolgere saldamente il nastro di
vinie, senza lasciare spazi

Fascetta 2

ISOLAMENTO DELLE

TUBAZIONI DEL
REFRIGERANTE

Dopo aver collegato le tubazioni, applicare lsolamento come indicato

Togliere la copertura della centralina di comando e portare il cavo di collegamento fino alla centralina di comando,

6 COLLEGAMENTO DEL CAVO DI COLLEGAMENTO UNITA INTERNA/ESTERNA

/\ AVVERTENZA

/\ ATTENZIONE

Se il muro & vuoto, fare in modo di usare il passacavo per il montaggio dei tubi al fine di evitare pericoli derivanti

@ Questo apparecchio deve essere

collegato a terra correttamente.

Flacone morbido

:
:amarecchxe
i w——

Circa 600 cc
dacqua

di calore

sullo scarico dellapparecchio principale

i —

Vaschetta di scarico

Per il collegamento tra unita interna e unita esterna utilizzare un cavo flessibile omologato con guaina i policloroprene, sezione
4x1,5 mme, specifica tipo 60245 IEC 57 (HO5RN-F) o superiore. La lunghezza del cavo di collegamento prevista per ciascuna

® Assicurarsi che i numeri dei terminali sull'unita interna corrispondano ai numeri dei terminali collegati sull'unita esterna

o llfilo di terra deve essere piu lungo degli alti fili, come indicato nello diagramma, per sicurezza eletirica nel caso il cavo

Terminali di
collegamento dell'unita

FAN sSW
(sw2)

10

Interruttore
“DRAIN TEST"

Connettore
telecomando
con filo

Cavo di collegamento
unita interna/esterna

Filo di terra

Supporto per cavo di collegamento

.
® Controllare il colore dei fili sulla morsettiera e fissarli con le viti.
® Fissare la guaina esterna del cavo di collegamento con il serracavo.
© Rimontare la copertura della centralina di comando nella sua posizione originale.
Awvolgere saldamente dai morsi dei topi sul cavo di collegamento.
il nastro di vinile,
senza lasciare spazi. .
unita interna deve essere di 30 m o meno.
5 @) secondo i fili colorati giusti come indicato nello diagramma.
==
Isolamento tubazioni (1] fosse strappato dal serracavo.
o Fissare il cavo al pannello di comando tramite ancoraggio (fascetta).
[Tommnatsutuna memo [ 7] 2] 3 ][@)]
Colore dei fil [T
[ Torminali sultunita esterno. [ 1 [ 2 [ 3 |
® Accertarsi che il colore dei fili dell'apparecchio esterno e i numeri sui morsetti siano gli stessi che sull
.

Il cavo di messa a terra deve essere di colore giallo/verde (Y/G) e deve essere pid lungo degli alri cavi C.A. per mofiv

interno.
i di sicurezza.

N

U
N
I
T
A

>Z2Im--Hvm

Se sopra I'apparecchio viene messo un riparo per il sole o per la pioggia, fare attenzione a che questo non ostruisca l'uscita di calore dal condensatore,
Non dovrebbero esserci animali o piante che potrebbero essere colpiti dal flusso dellaria calda emessa.

Tenere le distanze indicate dalle frecce da muro, soffitto, recinto o altri ostacoli.
Non ostruire il passaggio dell'aria in uscita per non causare corto circuito.

Se la lunghezza dei tubi supera la lunghezza per un maggiore quantitativo di gas, bisogna aggiungere ulteriore refrigerante come mostrato dalla tabella.

Wisura delle
Modelo | Caval(HP) | _condutture Ia‘fg’;gi’zda Elevazione | Lunghezza minima [Lunghezzamassima| ~ Refrigerante | Lunghezza tubi per gas
M t A I i
s Toauao] ™ fassima (m) ubi (m) ubi (m) ddizionale (g/m) aggiuntivo (m)
9.52mm
g | toWp (9020 15 3 20 75
(3/8) |6,35mm
Eroee | 1sp  |052mm| (147) s 1 3 2 75
; P 5 0 !

Esempio: Per E9*****
Qualora I'unita fosse installata ad una distanza di 10 m la quantita di

dovrebbe essere di 50 ...... (10-7,5) mx 20 gim =50 g.

6 ISOLAMENTO DEI TUBI

che dellacqua vada allinterno dei tubi stessi.

1. Procedere allisolamento a livello della connessione dei tubi come descritto nello Diagramma per |

deg

PP

2. Seil tubo flessibile di scolo o quello di collegamento si trovano nella stanza (in cui si puo formare della condensa), aumentare I'isolamento usando POLI-E ESPANSO a spessore di 8 mm o pil.

Awolgere gli estremi dei tubi isolati per evitare

REQUISITI DI
SPELLAMENTO,

Estrazione del cavi

10+ 1mm

‘AT momento delfinserimento,
non ci devono essere fil separati

Scheda terminale
di collegamento-
esternalinterna

5 mmopit
(spazio ra cavi)

Conduttore inserito OONIUtore sefito.Gondytiore non

ACCETTA VIETATO VIETATO

(PER DETTAGLI FARE RIFERIMENTO ALLO DIAGRAMMA ELETTRICO SULLUNITA)
1. Rimuovere lo sportello della scheda di controllo dellapparecchio allentando la vite.
2. Ci con cavo all'alit |

——

INSTALLAZIONE DELL'UNITA

ESTERNA

ciascuna unita interna deve essere di 30 m o meno.

sottostante.

elettrica i disp di isolamento (Dispositivo d'interruzione).
® Collegare al pannello del terminale 3 cavi di alimentazione approvati, ricoperti in policloroprene della lunghezza di 1,5 mm?
del tipo 60245 IEC 57 o pils pesante e collegare le altre estremita dei cavi ai dispositivi di isolamento (mezzi per scollegare).
3. Il cavo di collegamento tra I'apparecchio interno e quello esterno deve essere un cavo flessibile omologato con guaina
di policloroprene 4 x 1,5 mm? del tipo 60245 IEC 57 o piu pesante. La lunghezza del cavo di collegamento prevista per

4. Collegare il cavo di alimentazione di corrente e il cavo di collegamento tra le unita interna ed esterna secondo il

.
COLLEGAMENTO DEL CAVO ALL’UNITA ESTERNA

[osaner]

AVVERTENZA

RISCHIO DI
DIO

LA CONGIUNZIONE

DEIFILI PUO «

CAUSARE

SURRISCALDAMENTO

E INCENDI.

Cavo di Cavo di messa
messa a [Ble | a terra piu

terra piu lungo degli

lungo degli altr cavi C.A.

altri cavi C.A |1 per motivi di

per motivi di L | sicurezza

sicurezza U

& Non congiungere i fil

@ Usare un ilo completo senza congiunzione.

@ Usare una spina e presa approvate con messa a terra.

@ 1 collegamento a filo in questa zona deve seguire le.
norme di cablaggio nazionali

Cavo di

Gavo di f
alimentazione

interno ed esterno

v

Dispositividi isolamento | [ Unita Interna |

Nella posizione migliore, procedere all'installazione seguendo lo A B
Diagramma per I' degli i - R 1 Ul Terminali sull'unita interno
1. Fissare saldamente 'apparecchio su di un supporto rigido o di o N ‘f Colore de fil (Cavo di

cemento orizzontalmente con bulloni (310 mm). N Y [Modelo [ A | B [ ¢ [ D | "

) - I I oo [ Terminali sulfunita esterno
2. Se sivuole installare una tettoia, tener conto di eventuali forti ! ! B9, | oo
i i i 0 chi i i mm | 160 mm | 18,5 mm | 330 mm
venti. Fissare quindi il tutto molto saldamente con bulloni o chiodi. AEﬂ— T E12 (Cavo di
T

/\ AVVERTENZA

——

3 COLLEGARE I TUBI

(Collegamento delle tubazioni allunita interna_)

Dopo aver inserito il dado svasato (alla giunta del raccordo dei tubi), effettuare una svasatura sopra al tubo di

rame. (In caso di utilizzo di tubi lunghi)
Collegare i tubi
® Aliineare il centro del tubo e stringere adeguatamente il dado svasato con le dita.

® Stringere ulteriormente il dado svasato con la chiave dinamomentrica secondo i dati di torsione riportati

nella illustrazione.

( Collegamento dei tubi all'unita esterna j

Fissare la lunghezza dei tubi, quind tagliare con il tagliatubi. Asportare le bavature dai bordi tagliati. Svasare,
dopo aver inserito il dado svasato (a livello delle valvole), sopra al tubo di rame. Allineare il centro dei tubi
con le valvole, quindi stringere con una chiave torsiometrica usando la coppia specificata nela tabella.

( Collegamento delle tubazioni al Multi esterno j

Fissare la lunghezza dei tubi, quindi tagliare con il tagliatubi. Asportare le bavature dai bordi tagliati.
Svasare, dopo aver inserito il dado svasato (a livello delle valvole), sopra al tubo di rame.

Non sefrare eccessivamente, cid potrebbe causare
perdite di gas.

Terminali sui dispositivi di isolamento
(Dispositivo dinterruzione)

Questo apparecchio deve essere
collegato a terra correttamente.

5. Fissare il cavo di alimentazione e il cavo di collegamento sul pannello di
controllo con il supporto.

6. Rimettere il coperchio del pannello di controllo in posizione iniziale
fissandolo con le viti.

7. Per informazioni sui requisiti relativi allo spellamento e collegamento
dei fili, consultare le istruzioni (&) dell'unita interna.

@ Nota: Dispositivi di isolamento (Dispositivo d'interruzione)
deve avere una distanza tra i contatti di almeno 3,0 mm.

® |l cavo di messa a terra deve essere di colore giallo/
verde (Y/G) e deve essere piii lungo degli altri cavi C.A.
per motivi di sicurezza.

‘ [ SMALTIMENTO ACQUA DI SCARICO UNITA ESTERNA j

® Qualora l'apy

fila, si

Misura delle condutture

Torsione

6,35 mm (1/4)

[18 Nem (1.8 kgt.m

9,52 mm (3/8")

12,7 mm (1/2)

4 SVUOTAMENTO D MATERIALE

15,88 mm (5/8")

)1
[42 Nem (4,3 kgt.m)]
)1
)]

19,05 mm (3/4")

[100 Nem (10,2 kgf.m)]

av

Lato liquido

Semiraccordo

Allineare il centro dei tubi con le valvole, quindi stringere con una chiave torsiometrica usando la | 1ypo ausiliario

coppia specificata nella tabella.

(Lato maschio)

- Dado svasalo
Tubo di collegamento
(Lato femmina)

* Per la tubazione laterale gas, fare rif

alla tabella e al diagramma sottostanti

CS-E9"*", CU-2E15"*", CU-2E18"*, CU-E18"™,
CS-Ef2" CU-4E23"", CU-4E27"*", CU-5E34"

Tubo ausiliario (Lato maschio)

Modello esterno |

Semiraccordo «,

- Dado svasato

Lato gas

(T Tubo di collegamento (Lato femmina)

* Si prega di consultare un rivenditore autorizzato per la validita della connettivita.

NELLINSTALLARE UN CONDIZIONATORE D'ARIA, ACCERTARSI DI AVER ELIMINATO
TUTTA LARIA ALLINTERNO DELLAPPARECCHIO INTERNO E DAI TUBI nel modo seguente.

Lato liquido

‘ e erora]
a\vo\a adue vie Unita esterna

Unita interna

AGLIARE E SVASARE | TUBI

[

Tagliare per mezzo del tagliatubi, quindi asportare le bavature.

Effettuare la svasatura dopo aver inserito il dado svasato sopra ai tubi di rame.

Tubo
@ Alesatore

Maniglia

Soara Frecdiarossa  gpra | 005 ™M
) / o °
Puntare
verso i basso Vanigia S~
ol morsaro = Freccia segno osso i

1. Tagiare 2. Asportare le bavature 3. Infiammarsi

Asportare le bavature per mezzo dellalesatore. Se queste bavature non venissero rimosse, potrebbero verificarsi fughe di gas.
Voltare la parte finale del tubo verso il basso in modo da evitare che la polvere di metallo entri nel tubo.

Incinata_Sugice Incrata, S
fameggista
Quando la svasatura & stata fata.

WSvasatura erratall

pessore non

coretiamente,

Ia superficie intera della Svasatura slessa si
presenta lucida e omogenea. Dato che la parte

svasata va n contatio coni connet
accuratamente la spazzola di svas

o, controllare
satura.

Pompa

1. Collegare un manicotto dotato di perno di spinta ai punti Basso di un gruppo alimentatore e

2.

4.

6. Stringere i cappucci dell'apertura di servizio della valvola a 3 vie ad una coppia di 18 Nem con

7.

8.

all'apertura di servizio della valvola a 3 vie.

® Fare attenzione a collegare la parte del manicotto dotata di perno di spinta al'apertura di servizio.

Collegare il tubo centrale dell’ di alla pompa di

Azionare linterruttore della pompa a vuoto e accertarsi che ago dellindicatore si muovo da

0 cmHg (0 MPa) a -76 cmHg (-0,1 MPa). Lasciare in funzione per circa dieci minuti.
Chiudere la valvola del lato basso del dispositivo di caricamento e spegnere la pompa di
aspirazione. Dopo circa cinque minuti, fare in modo che I'ago nel diametro non si muova.

Nota: SEGUIRE QUESTA PROCEDURA PER EVITARE PERDITE DI GAS REFRIGERANTE.
5. Scollegare il manicotto dalla pompa a vuoto e dallapertura di servizio di entrambe le valvole a

3 vie.

una chiave dinamometrica.

Togliere i cappucci della valvola a 2 e 3 vie. Posizionare entrambe le valvole su “OPEN"
(APERTO) usando una chiave a brugola (4 mm).

Montare i cappucci sulla valvola a 2 vie e su quella a 3 vie.

® Ricordarsi di controllare eventuali perdite di gas.

1to gli 0°C per 2

 Qualora un raccordo a gomito fosse utilizzato per lo scarico, 'apparecchio
dovra essere posizionato su un supporto pit alto di 30 mm
parecchio fosse utilizzato in un'area dove la temperatura
g i dinon utilizzare

il raccordo a gomito, altrimenti lacqua di scarico gela e la ventola non gira.

Raccordo per scarico 8 +@ Tubo

Installre il tubo con un angolo che permetta
allacqua di scaricare facimente.

del vuoto

® Se['ago dell'indicatore non si muove da 0 cmHg (0 MPa) a 76 cmHg (-0,1 MPa), al punto @)

prendere i seguenti provvedimenti
Se la perdita si arresta quando i

dei tubi vengono

dal p .
- Se la perdita non si arresta quando i collegamenti vengono ulteriormente serrati, eliminare la
perdita.
Non fare uscire il durante I dei tubi

rar ola
Fare attenzione al liquido refrigerante, pud causare congelamento.

serrati, procedere

IRIRIRigN

PUNTI DA VERIFICARE

Ci sono perdite di gas nel punto di giunzione
del dado svasato?

E stato fatto Isolamento nel punto di
giunzione del dado svasato?

Il cavo di collegamento & fissato bene alla
morsettiera?

Il cavo di collegamento & stato ancorato
saldamente?

Lo scolo va bene? (Vedi paragrafo
“Controllare lo scarico”)

00 0000

Iifilo di terra & collegato in modo adeguato?
Il voltaggio & conforme ai valori richiesti?
Viene emesso un rumore anomalo?

Il funzionamento di raffreddamento /
riscaldamento & normale?

I termostato funziona normalmente?

I funzionamento del scheda di controllo LCD
& normale?

ITALIANO
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STAMPATO IN MALESIA




